
VERORDENING (EU) Nr. 185/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 26 februari 2014 

tot rectificatie van de Bulgaarse taalversie van Verordening (EU) nr. 142/2011 tot uitvoering van 
Verordening (EG) nr. 1069/2009 van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van 
gezondheidsvoorschriften inzake niet voor menselijke consumptie bestemde dierlijke 
bijproducten en afgeleide producten en tot uitvoering van Richtlijn 97/78/EG van de Raad wat 
betreft bepaalde monsters en producten die vrijgesteld zijn van veterinaire controles aan de grens 

krachtens die richtlijn 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1069/2009 van het Europees Par­
lement en de Raad van 21 oktober 2009 tot vaststelling van 
gezondheidsvoorschriften inzake niet voor menselijke consump­
tie bestemde dierlijke bijproducten en afgeleide producten en tot 
intrekking van Verordening (EG) nr. 1774/2002 (verordening 
dierlijke bijproducten) ( 1 ), met name artikel 5, lid 2, artikel 6, lid 
1, eerste alinea, onder b) ii), en tweede alinea, en lid 2, tweede 
alinea, artikel 11, lid 2, eerste alinea, onder b) en c), en tweede 
alinea, artikel 15, lid 1, eerste alinea, onder b), d), e), h) en i), en 
tweede alinea, artikel 17, lid 2, artikel 18, lid 3, artikel 19, lid 4, 
eerste alinea, onder a), b) en c), en tweede alinea, artikel 20, 
leden 10 en 11, artikel 21, leden 5 en 6, artikel 22, lid 3, 
artikel 23, lid 3, artikel 27, eerste alinea, onder a), b), c) en e) 
tot en met h), en tweede alinea, artikel 31, lid 2, artikel 32, lid 
3, artikel 40, artikel 41, lid 3, eerste en derde alinea, artikel 42, 
artikel 43, lid 3, artikel 45, lid 4, artikel 47, lid 2, en artikel 48, 
lid 2, lid 7, eerste alinea, onder a), en lid 8, eerste alinea, onder 
a), en tweede alinea, 

Gezien Richtlijn 97/78/EG van de Raad van 18 december 1997 
tot vaststelling van de beginselen voor de organisatie van de 
veterinaire controles voor producten die uit derde landen in de 
Gemeenschap worden binnengebracht ( 2 ), en met name arti­
kel 16, lid 3, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De Bulgaarse taalversie van Verordening (EU) nr. 
142/2011 van de Commissie ( 3 ) bevat een fout die moe­
ten worden gerectificeerd. Met de overige taalversies zijn 
er geen problemen. 

(2) Verordening (EU) nr. 142/2011 dient derhalve dienover­
eenkomstig worden gerectificeerd. 

(3) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over­
eenstemming met het advies van het Permanent Comité 
voor de voedselketen en de diergezondheid en het Euro­
pees Parlement noch de Raad heeft zich daartegen verzet, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Betreft alleen de Bulgaarse taalversie. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die 
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 26 februari 2014. 

Voor de Commissie 
De voorzitter 

José Manuel BARROSO

NL 27.2.2014 Publicatieblad van de Europese Unie L 57/21 

( 1 ) PB L 300 van 14.11.2009, blz. 1. 
( 2 ) PB L 24 van 30.1.1998, blz. 9. ( 3 ) PB L 54 van 26.2.2011, blz. 1.
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